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  Ansan, and I led one of her new ones to call on t
禱告事項 Prayer Items


請為2009年三地的華語成全訓練，服事話語弟兄們的配搭、負擔 的釋放，聖徒的參加並得成全、以及各面的預備多有禱告。


請為SST青少年受成全及服事者禱告。


請為今年高中畢業的聖徒，能在所前往的學校，不只像摩西一樣，在埃及人的一切智慧上受了訓練，也在屬靈上得著該有的裝備和成全。


聚會人數統計
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造就故事 - 神在裡面說話





多年之前，宣信的一位朋友送他一本小書。那書名叫「真平安」。書中大意是說，神在我們裡面等著要對我們說話，只要我們安靜自己，就能聽見他的聲音。





他就學習安靜自己。那知一要安靜，馬上滿耳充滿千萬聲音－其中有自己的聲音、自己的問題、自己的憂慮、還有自己的祈禱，此外還有魔鬼的提議、世俗的呼聲。許多當作、當說、當想的事都從各處蜂擁而來，從來沒有那樣呼喚嚷鬧。自己覺得不能不聽牠們，不能不答覆牠們。神卻向他說，「你們要安息，要知道我是神。」因此，心裡稍微安靜一些，但是還有明日的憂慮、明日的難處。神就再說，「你們要安息。」裡面也就更安靜一些，但是心意仍然有些不定。神就繼續再說，「你們要安息。」





這時他就聽不見那些外面和自己的聲音，只從裡面聽見神向他說話的微小聲音。這個微小的聲音，在他心中，成為神在他裡面的禱告，也就成了神在他裡面的生命供應，和神答覆他一切的問題。(造就故事上冊81頁)





報告事項 Announcements


本週聚會Weekly Meetings：


週二(07/07) 9:30am PSRP；8:00pm分區禱告聚會 Prayer Meeting 


週四(07/09) 9:30am 生命讀經追求


週五(07/10) 8:00pm小排聚會Small Group Meeting


週六(07/11) 6:00pm   錄影訓練Video training


主日(07/12) 10:00am集中擘餅聚會Combined Lord’s Day Table Meeting


請於集中擘餅聚會帶菜愛宴。Please bring your plate to the love feast on the coming Lord’s Day meeting.


請各小排到書房購買新的晨興聖言『以西結書所描繪神在祂恢復中的行動（一）』每本$3。


夏季訓練錄影時刻表Video training schedule


7/5 (Sun) 6pm  第5、6篇   msgs. 5 &  6


7/11 (Sat)  9am  第7、8篇   msgs. 7 & 8


                    6pm  第9、10篇 msgs. 9 & 10


7/12 (Sun) 6pm  第11、12篇  msgs. 11& 12


本週晨興聖言進入『財務奉獻與主今日的行


       動』  第五週。


本週操練詩歌第337首。


今日（7/7）會後整潔 Cleaning Area：


一會所Hall 1：English、


二會所 Hall 2：北區、南2排


三會所Hall 3：中區、東1排、東2排


Arrangement is being made for corporal transportation to and from Berkeley for the upcoming Perfecting Training.  Current arrangement calls for $16.00 per saint per roundtrip.  Please encourage the saints in each district who would utilize this transportation arrangement to sign up right away.  We need a head-count as soon as possible in order to expedite the arrangement.





我們已為前往Berkeley參加成全訓練的聖徒安排了交通工具，目前預定每次往返的費用為$16。請弟兄姊妹多加使用，並請儘速報名，以方便人數的計算。











  

















      














      











後固然不能說，有許多人在一起的時候也不說。要『只有他和你在一處的時候』纔可以說。許多神的兒女，在這一點上失敗了，就是當著別人的面說人。可是，主的命令是只有他和你兩個人在一起的時候纔可以說。換句話說，對付個人的罪，只需要你們兩個人，不需要第三個人，絕對不需要。


我們在神面前要學習這個功課：絕不能在得罪你的弟兄背後說話，也不能當著許多人的面說他，要在只有他和你兩個人在一起的時候指明他的錯。你不是在那說別的事，你不是在那裏說別的問題，你是要把你弟兄的錯處指出來，這需要有神的恩典，這是神的兒女所該學的功課之一。


也許有的弟兄姊妹要說，這樣作，不是很麻煩麼？不錯，是有些麻煩，可是你要照著主的話去行，就不應該怕麻煩。如果你覺得某弟得罪你的這一件事是小到一個地步，不需要去告訴他，那麼，也就不需要去告訴別人。如果你覺得這一件事不要緊，很簡單，不成問題，不需要告訴他，那麼，這一件事也就不需要告訴任何別的人。你不能對於他本人不需要告訴，而對於別人卻需要告訴。要就告訴他本人，要就不說。總不能別人都知道了，只有他本人不知道。


二　告訴的目的


第十五節的下半節，『他若聽你，你便得了你的弟兄。』這是告訴的目的。你去告訴他本人，目的不是要得著賠償。你去告訴他，只有一個目的：他如果聽你，你便得了你的弟兄。


(下接第二版)�








貳　挽回弟兄


我們若光是赦免弟兄，那還是消極的，還是不彀的。我們還需要挽回他，這就是馬太十八章十五至二十節對於我們的要求。


一　告訴他本人


馬太十八章十五節，『倘若你的弟兄得罪你，你就去趁著只有他和你在一處的時候，指出他的錯來。』在神的兒女中，常常有彼此得罪的事。如果有弟兄得罪你，你該怎樣作呢？主說，『你就去趁著只有他和你在一處的時候，指出他的錯來。』弟兄如果得罪你，你第一件事不是去告訴別人，不是去告訴別的弟兄姊妹，也不是去告訴教會的長老，也不是隨便拿來當作談話的資料，主在這裏沒有這樣的命令。如果弟兄得罪你，你第一件事要作的，乃是去告訴得罪你的弟兄。


許多時候的難處在這裏，一個弟兄如果得罪了另外幾個弟兄，這一個被得罪的弟弟兄，就指他宣傳，東告訴人，一直的告訴出去，全教會也許都知道了，而那個弟兄本人還不知道是怎麼一回事。這樣告訴人，是弱者的行為；只有弱者纔沒有勇氣告訴本人，只敢在背後說，不敢在當面說。在背後傳說事情、播弄事情，這是不潔淨的。不錯，我們要對付弟兄的錯處，但是主不要我們先去告訴別人。第一要告訴的，應該是他本人，而不是別人。我們若把這個基本的功課學習好，就能彀使教會免去許多的難處。


那麼，怎樣告訴他呢？寫信給他麼？主沒有這樣說。主所說的告訴的方法，不是寫信，乃是要你去當面對他說。可是，有一點要注意，在他的背





  赦免和挽回（四）








(上接第一版) 所以，問題不是在你的損失多大，問題是在這一個弟兄這樣得罪你，如果這事不弄清楚，他在神面前就不能過去，交通出了問題，禱告有了攔阻，所以你要去勸他。不是你感覺受傷的問題，乃是你的責任問題。如果光是你個人的感覺受了傷，那是太小的事。如果不過是你的感覺受了傷，你覺得不大成問題的事，你可以過去，那就不必告訴你的弟兄，也不必告訴任何人。對於這一件事情的輕重，沒有一個人知道得比你更清楚，你該不該去告訴這一位弟兄，這一個決定的責任就在你身上。誰是最清楚的人，責任就在誰身上。有許多事情，是可以讓牠過去的，但也有許多事情是必須對付的。如果真的有得罪的事能叫我們的弟兄失落，那麼，你總得找只有他和你兩個人在一處的時候，去指明他的錯。凡不能馬虎的，你就不能讓這一件事馬虎過去；因為你雖然可以過去，他卻不能過去，他在神面前出了事情，神沒有赦免他。如果弟兄有了錯，錯到一個地步，在主面前出了問題，那你該知道，這不是小事情，應當去對他說清楚。你要找機會，只有他和你在一處的時候，告訴他說，『弟兄，這樣得罪我，不對。你這樣得罪我，會使你在神面前沒有路，會使你在神面前有攔阻，有很大的損失。』他如果肯聽，『你便得了你的弟兄』，你就挽回了這一位弟兄。��今天許多神的兒女不順服這一段聖經的教訓。有的人老是把弟兄的錯處對別人說，一直在那裏宣傳；有的人雖然不對別人說，但是一直不肯赦免，老是放在心裏面；有的人赦免了就完事，甚麼都不管。但是，主不要我們這樣。老在那裏說人的錯，是不對；口裏不說，心裏卻不肯赦免，也不對；只有赦免，沒有勸勉，也不對。


�主不是說，你的弟兄得罪你，你赦免了他，就可以不管了。主給我們看見，被得罪的人，反而有責任去挽回得罪他的人。如果得罪你的不是小事情，那你為了他的前途，就有責任去對他說，必須去挽回他，必須想方法去得著你的弟兄。去說的時候，態度要好，存心要對，目的是要挽回你的弟兄。你如果存心是要得著他，你就知道如何指出他的錯來。如果你存心不是要挽回他，那反而會加深裂痕。你必須看見，勸勉的目的不是在索取賠償，不是要拯救你自己的感覺，乃是要挽回你的弟兄。(初信造就第23篇，待續)�





will be completely shut. Then, instead of


criticizing the church, we shall praise the Lord for the church life, and we shall testify how much we love it. What brings about such a change is not admonition or correction, but the recovery of the enjoyment of Christ.





The dear, precious One whom we enjoy as our food, drink, and breath, is the Head of the Body. Because Paul had a thorough realization of this, he could leap from Christ as the reality of all positive things for our enjoyment to the matter of Christ as the Head. Since the Christ we enjoy as our everything is the Head of the Body, the more we enjoy Him, the more we become Body-conscious. This indicates that the enjoyment of Christ is not an individualistic matter. It is a Body matter. We need to enjoy Christ as members of the Body in a corporate way.





LOVING ALL THE MEMBERS OF THE BODY





In 2:19 Paul speaks of “all the Body.” The enjoyment of Christ keeps us one as members of the Body. The more we enjoy Christ, the more we love the other members of the Body. The enjoyment of Christ causes us to love everyone in the church life. Even those whom we find it difficult to love become dear and precious to us. However, if we do not keep on enjoying Christ, we shall despise certain ones in the church. Actually, the church and the saints remain the same; it is our attitude that changes. But if the supply of Christ is ministered to us and we begin to enjoy Him again, all the members of the Body will once again become lovable to us. We shall have the pleasant realization that, as members of the Body, we love all the other members.





It is the enjoyment of Christ which causes Him to be the Head in our experience. Christ cannot be our Head subjectively and experientially unless we enjoy Him. You may be told again and again that Christ is the Head of the Body, but you will not have any consciousness of Him as the Head unless you enjoy Him regularly. The more you enjoy Christ, the more you will realize experientially that the very Christ you enjoy is the Head of the Body. This realization will make you conscious of the Body and cause you to love all the members of the Body. (Life-Study of Colossians  msg.56)








對身體的感覺





‧‧‧如果我們是不斷享受基督的人，我們就不會仍舊單獨。持個人主義的聖徒，乃是沒有一直享受主的人。我們越享受基督，就越對身體有感覺。我們早晨應當接觸主，但晚上應當來參加召會的聚會。白天享受主，晚上卻忽略了召會─祂的身體─的聚會，這不是正常的。即使你的環境不許可你參加所有的聚會，你裡面也該有個感覺說，你整個內裡的人都是在召會的聚會中與眾聖徒同在的。這種對身體的感覺乃是來自對基督的享受。





我們天天對基督的享受，實際上乃是出於作元首的基督。這就是為甚麼我們享受基督，祂就使我們對身體有感覺。我們從經歷中得知，我們越享受基督，我們對身體的渴望就越強。然而，我們若是一段時間沒有接觸主，我們自然而然就會忽略召會生活，或對聚會失去興趣。我們越少接觸主，就越對召會和聖徒有所批評。我們的眼目會注意別人的過失和缺點。這樣缺少對基督的享受，就給仇敵撒但開門，讓他進來使我們批評身體上別的肢體。但如果我們又開始享受主，門就漸漸關上了。我們若一直享受基督，最終門就完全關上。然後我們就不再批評召會，反而為著召會生活讚美主，並且見證我們是何等的寶愛召會生活。帶進這一種改變的，不是勸勉，也不是改正，乃是恢復對基督的享受。





這親愛、寶貴的一位，乃是我們所享受，作我們食物、飲料、氣息的那一位；祂就是身體的元首。保羅因著對這件事有透徹的認識，他就能從基督作一切正面事物的實際給我們享受，跳到基督作元首這件事上。我們所享受作為一切的基督，既是身體的元首，我們越享受祂，就越有身體的感覺。這指明享受基督不是單獨的事，乃是身體的事。我們這些身體上的肢體，必須以團體的方式來享受基督。





寶愛身體上所有的肢體





保羅在二章十九節說到『全身』。對基督的享受，保守我們這些身體上的肢體成為一。我們越享受基督，就越寶愛身體上別的肢體。對基督的享受使我們愛召會生活中的每一個人；連我們愛不來的人，也都成了我們所親愛的、所寶貴的。





然而，我們若不持續享受基督，我們就會輕看召會中的一些人。事實上，召會和聖徒還是一樣，只是我們的態度改變了。但如果有人把基督供應給我們，而我們重新開始享受主，身體上所有的肢體就再次變得可愛了。我們會有一種甜美的感覺，我們既是身體上的肢體，就寶愛所有的肢體。





享受基督就使基督在我們的經歷中成為元首。我們若不享受基督，基督就無法主觀的在經歷上作我們的元首。人也許一再的告訴你，基督是身體的頭，但你若不是經常的享受祂，你就根本不覺得祂是元首。你越享受基督，你在經歷上就越領會，你所享受的這位基督就是身體的頭。這樣的領會使你對身體有感覺，並使你寶愛身體上所有的肢體。 (歌羅西書生命讀經  第56篇)





BODY-CONSCIOUS





…The more we enjoy Christ, the more we become Body-conscious. We should touch the Lord in the morning, but in the evening we should come to the church meetings. It is not normal to enjoy the Lord during the day and neglect the meetings of the church, which is His Body. Even if your environment does not allow you to attend all the meetings, inwardly you should have the sense that your whole inner being is with the saints in the church meeting. This consciousness of the Body comes from the enjoyment of Christ.





What we enjoy of Christ day by day is actually something of Him as the Head. This is the reason that when we enjoy Christ, He causes us to become conscious of the Body. According to our experience, we know that the more we enjoy Christ, the more intense is our desire for the Body. However, if we fail to contact the Lord for a period of time, we shall automatically neglect the church life or lose interest in the meetings. The less we contact the Lord, the more critical we become of the church or of the saints. We have an eye for the faults and shortcomings of others. This shortage of the enjoyment of Christ opens the door for the enemy, Satan, to come in to make us critical of other members of the Body. But if we begin again to enjoy the Lord, the door will gradually close. Eventually, if we are constant in our enjoyment of Christ, the door
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